Porownanie tltumaczen Przystow 29:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Kto dzieli si¢ ze zlodziejem, nienawidzi swojej duszy;
dostowny dostowny styszy przysiege, ale niczego nie zdradza.*V

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Kto dzieli sie ze ztodziejem, nienawidzi swojej duszy;
literacki literacki sktada przysiege, ale nadal wszystko kryje.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Wspolnik ztodzieja nienawidzi swojej duszy; styszy
literacki Biblia Gdanska przekleflstwa’ a nie Wydaje go.

BG Przektad Biblia Gdanska Kto spotkuje ze ztodziejem, ma w nienawisci duszg
literacki swoje; takze tez kto przeklestwa styszy, a nie objawia

go.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Kto spétkuje ze ztodziejem, ma w nienawisci duszg
literacki swoje, stucha poprzysiegajacego, a nie wydaje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wspdlnik ztodzieja wrogiem samego siebie: styszy
literacki przeklenstwo, a nic nie mowi.

BW Przektad Biblia Warszawska | Kto si¢ dzieli ze ztodziejem, nienawidzi swojej duszy;
literacki styszy przeklenstwo, a jednak go nie wydaje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Kto wspoéltdziata ze ztodziejem, nienawidzi siebie
literacki samego, slyszy przeklenstwo, lecz nic nie mowi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto pomaga ztodziejowi, nienawidzi swego zycia, jest
literacki wezwany, by $wiadczy¢, lecz sie nie przyznaje.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto wchodzi w uklad ze ztodziejem, nienawidzi swego
literacki zycia; styszy przeklefstwo, a przeciez nie donosi [0

nim].

TUB Przektad bi6nis. Hoswuit XTO PO3ALISE 3 3JI0/Ii€EM HEHABHJIUTH CBOIO IyITy. SIKIIO

literacki nepexnan YBT % 9yTH OyJI0 KJIATBY Xail HE CHOBINIAIOT,
Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Kto otrzymuje udziat od ztodzieja — nienawidzi
dynamiczny | Gdanska wlasnego zycia; styszy on klgtwe — ale go nie wyjawia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wspdlnik ztodzieja nienawidzi wiasnej duszy. Moze
dynamiczny | Swiata stysze¢ przysiege zawierajaca przeklenstwo, lecz

0 niczym nie powiadamia.
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